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vocabulaire dans 'ordre du texte
949
mauvos,m,ov : confiant en, en se fiant a + datif
mep1-0¢£10¢, 0¢, ov : trés habile
uéotwva,ac (1) : soin, souci, sollicitude, application
YVWRo-TUT0S,06,0v ¢ qui faconne des maximes, qui sculpte des formules
955
xivovvoc,ou (0) : le danger, le risque
avimut : lancer vers le haut, lancer en 1'air
gopia,as (1) : la technique, 1'art, la sagesse
aywy, dvoc (0) : le combat
nYos,0v¢ (7o) : la coutume
20M0T0S,M,0v : utile, valable, beau, bon
960
onyvuwt (futur gm&w) : briser; faire éclater, faire jaillir
ewvm, %¢ (1) : la voix
xalow : + datif : aimer qgn
Toivuy : eh bien
oaxsipwal : étre, étre disposé, réglé, institué
avew,w : fleurir
vouiCw : cultiver, pratiquer, respecter; penser, estimer
cweeoavvy,ms (1) : la maitrise de soi, la "tenue", la bonne conduite
voU{w : murmurer, marmonner
umoéy : adverbial : en rien, nullement
Baoilw : marcher, aller
eU-TaxTwe : bien rangé, en bon ordre, en rangs
965
xouwn,ms () : le quartier, le bourg
xountne,ov (0) : 1'habitant du quartier ou du bourg
YUWYoS,m,0v : nu; sans manteau (= en tunique)
adpool, at, a : serrés, rassemblés, de facon compacte
ndapiotne,ol (0) : le maitre de musique, le cithariste
xIUYWONS,ms,e¢ ¢ farineux (ace d'objet interne)
xaTa-velow : impersonnel : il tombe de la neige
meo-wavdavw : avoir appris d'avance, savoir a l'avance
aowa,atos (To) : le chant, la chanson
umneoc,oU (o) : la cuisse, la jambe
Euv-éxw : tenir ensemble, tenir serré
mepae-molis,ewe ¢ destructeur (trice) de villes (cités)
TmAE-T0Q0<S,0¢,0v : qui porte au loin
Boawa,atoc (To) : cri; accords sonores (arpéges?)
év-Telvoua! : entonner
aowovia,as (7)) : harmonie, mode musical, tonalité
Bwwo-Aoyetopar : faire le pitre , faire le bouffon
xaumTw : fléchir, courber, moduler
xawm, ¢ (1) : la courbure, la modulation
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970
Oua-%0A0-xauTTOS,0¢,0v ¢ aux pénibles modulations

émi-toiBw : frotter, écraser

TUTTW : frapper

apavilw : faire disparaitre, assassiner

mat0o-ToiBms,0v (0) : le "frotteur d'enfants", le maitre de gymnastique
eEwey : venant du dehors

xaXlopar : s'asseoir

moo-BaAlonat : jeter ou tenir devant soi (comme une arme ou un bouclier)
amnVNs,Me,E¢ : choquant

975

a? : de nouveau, en plus

maA : de nouveau

aUi¢ ¢ de nouveau

cuuaw,d : aplanir en frottant

mpo-voowal, oipal ... w1 : prendre garde a ne pas

elowhov,ou (T0) : I'image, la marque, le fantéme

éoaatns,00 (0) : I'amoureux, I'amant

nBx,mc (m) : la vigueur; la jeunesse; les organes sexuels; la virilité (?)
owpaloc,0t (0) : le nombril

Umrévepdey : sous (+ génitif)

aleipopat : se frotter d'huile

doogoc,ou (1) : la rosée

xvotc,0U (0) : 1'écume; le duvet; la nouvelle barbe de 1'adolescent
uirov,ov (1o) : le coing

em-aviw,om : fleurir sur

pupaouat,wuat : détremper, délayer

uaAaxos,m,ov : mou, souple

980

To-ayWYeUw : prostituer

av-atpéowat,oipuat : prendre en soulevant, soulever

dsimvéw,® : diner, festoyer

eCzomi ¢ il est permis

oapavic, 100¢,(n) : le radis, le raifort

avyndov,ou (To) : l'aneth

apmalw : arracher, voler

aélvov,ou (T0) : le persil

oYo-oayéw,d : manger avec du pain; étre gourmand ou gourmet
axAilw : faire bonne chére (manger des grives); rire aux éclats

loyw = gxw : avoir, tenir

évarra, axoc : chacun son tour, de facon croisée
ArmoAt-wone,ms,e¢ : qui sent les Dipolies (vieilles fétes en 1'honneur de Zeus
Poliade), qui sent le vieux, "rance" (?)

tretTi€, 1yyoc (m) : la cigale (référence a une coiffure en forme de cigale, passée de
mode)

AVa-ueTToS,0s,0v ¢ + génitif plein de
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Bov-povia,ac (1) : le sacrifice d'un beeuf

Magadwvo-payme, ov (0) : le marathonomaque, le combattant de Marathon (=
I'ancien combattant?)

N = 7 éum : mon, ma

maidevaic,ews (n) : 1'éducation
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Nuées : vers 949-986 : Vocabulaire par ordre de fréquence
Fréquence 1

dlaxciuar : étre, étre disposé, réglé, institué

gkeai : il est permis

xalow : + datif : aimer qqn

xemaToc,m,o0v : utile, valable, beau, bon

Fréquence 2
apaviCw : faire disparaitre, assassiner

Fréquence 3

apmalw : arracher, voler
Badilw : marcher, aller
n30¢,0v¢ (1o0) : la coutume

Ne pas apprendre

AVa-WeTTOS,0$,0v ¢ + génitif plein de

avew,d : fleurir

aoua,ato¢ (To) : le chant, la chanson

v00Cw : murmurer, marmonner

dsimvéw,® : diner, festoyer

év-aAAa& : chacun son tour, de facon croisée
em-aviw,om : fleurir sur

goaatns,00 (0) : I'amoureux, I'amant

loyw = éxw : avoir, tenir

xwun,ms (1) : le quartier, le bourg

xwunTNS,0v (0) : 1'habitant du quartier ou du bourg
umeos,ot (o) : la cuisse, la jambe

owpaloc,0t (0) : le nombril

mpo-uavdavw : avoir appris d'avance, savoir a l'avance
mpo-voowal, oipal ... w1 : prendre garde 4 ne pas
Umévepdey : sous (+ génitif)

grammaire : Hachette, Allard et Feuillatre
le duel

dsixvuut § 187

oidwwt : § 186

oty : § 183

omws + subjonctif : § 253

av : syntaxe § 271 p 205
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Nucées : vers 949-986 : traduction au plus prés du texte

PERSONNAGES : CHEUR. CORYPHEE. RAISONNEMENT JUSTE.
RAISONNEMENT INJUSTE. PHILIPPIDE.

Strophe : v 949

Le CHOEUR Maintenant ils vont nous montrer tous les deux, confiants en leurs
trés habiles

discours, pensées et efforts studieux pour frapper des maximes,

lequel des deux en parlant paraitra le meilleur. Car a présent, tout

le risque de la sagesse, ici méme, se joue définitivement (pft), 955
sagesse au sujet de laquelle mes amis ont un combat supréme.

Le CORYPHEE Mais , toi qui as couronné les anciens pour leurs nombreuses
coutumes valables,

fais éclater la voix que tu aimes (ou: les mots qui te plaisent) et expose ta propre
nature. 960

RJ. Eh bien, je vais exposer ’ancienne éducation, comme elle était réglée,
quand moi, en exposant des choses justes, je m’épanouissais, et quand la
tempérance était respectée.
D’abord il ne fallait pas du tout entendre la voix d’un enfant, méme (part.apposé)
murmurant.
Ensuite (il fallait) qu’ils marchent dans les rues en rangs, pour aller chez le
cithariste,
les gars du quartier, sans manteau, serrés, méme s’il neigeait comme farine.

965
Et puis on (leur) enseignait a savoir un chant, sans qu’ils tiennent leurs cuisses
serrées,
ou bien "Pallas terrible dévastatrice des cités", ou " quelque cri portant au loin ",
en entonnant le mode musical que leurs péres avaient transmis.
Mais si 'un d’eux avait fait le pitre ou modulé quelque modulation, 970
telles qu'en {modulent) nos contemporains, ces airs aux pénibles modulations,
d’aprés Phrynis,
il était étrillé, frappé de nombreux coups, en tant que destructeur des Muses.
Et en s’asseyant chez le pédotribe, il fallait qu’ils allongent devant eux la jambe,
les enfants, afin de ne rien montrer de choquant a ceux du dehors;
et puis, en plus et en second lieu, qu’en se relevant on aplanisse (le sol), et qu’on
prenne garde 975
a ne pas laisser pour ses amants la marque de sa virilite.
Et aucun enfant ne se serait frotté en dessous du nombril, alors, si bien que
sur leurs organes génitaux, la rosée et le duvet, comme sur des coings,
fleurissaient..
Et aucun, mouillant sa voix pour 1’amollir,
se prostituant lui-méme par les yeux, n’allait vers son amant. 980
Et il n’était pas permis, en mangeant, de prendre la téte du raifort,
ni d’arracher aux anciens 1’aneth ou ’ache (le persil),
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ni d’étre gourmand, ni de rire par en dessous (de pouffer de rire), ni de tenir les
jambes croisées.

RI C’est ringard, digne des Dipolies, plein de cigales,
de Cédides, et de Bouphonies.

RJ En tout cas, c’est ce 0835
a partir de quoi mon éducation a formé les héros marathonomaques !



